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O ITEPEBOJAX CTUXOTBOPEHUA
A SONG NOCUPA BPOACKOI'O —
«TEXHOJIOTUYECKHI» 9CKU3

B 00mMpHON KPUTHUYECKOW M HAYYHOU JIMTEPATYpPE, MOCBSIIEH-
HOH XyZ103KeCTBEHHOMY ITI€PEBO/TY, OTHOCUTEIHHO MAJIO MECTa y/eJIs-
eTcs mpobyieMaM IepeBOTUECKOl TeXHUKH. VcenenoBaresny, aHaIu-
3UPYyS IEPEBOJ], C PA3JINYHBIX TOUEK 3PEHUs, OTHOCATCS Yallle BCEro
K 60J1ee «BBICOKUM» MaTepusiM, 4eM pediekcus Haj, paboTou C s3bI-
KOBBIM MaTepHaJioM CTUXOTBOpeHUs. C pa3BUTHEM TEOPETHUECKHIX
HCCIJIEZIOBAaHUM, KOTOPBIE IPUBOAT K 00PAa30BAHUIO HOBBIX, HHTEJI-
JIEKTyaIbHO O0Jiee WM MeHee BeCKUX aHAJIIM30B U MHTEPIIPeTallui,
HayKa O IePeBOJIe HAUMHAET OT/IAJIATHCS OT SIBJIEHUH, CBA3aHHBIX CO
3BYKOBOU opranusanuei Tekcra. OfHaKo, CyIiecTByeT MHOTO CJIyda-
€B, KOT/Ia IIePEBO/IUMKY HE y/IaeTCsl CHHXPOHU3UPOBATH IIPOCO/UIO,
TpeOOBaHUSA PETYJIIPHOTO CTUXOCIJIOKEHUS U NHCTPYMEHTOBKY C Ce-
MaHTHKOU MPOU3BEIEHUS.

Habronas 3To siByIeHUe, 51 XOTeJl ObI COCPEOTOUNUTHCA B HACTO-
fAeN craThe Ha HEKOTOpOW mpobJieme, CBA3aHHOM, HAa TEPBBIU
B3IJIAZ], C YUCTO TEXHUYECKUMU aCIEeKTaMU I1epeBO/Ia 033U, Ha-
MICAHHOU PETYJIIPHBIM Pa3MePOM, KOI/Ia B CTUXOTBOPEHHU ITOSIB-
JIAI0TCS T0O6aBOYHBIE CUTHAJIBI IOBTOPSEMOCTH — B YACTHOCTH, pe-
ryJisipHas 4 TouHas pudma.

Mo:KeT 1oKa3aThes, YTO 5 COOMPAIOCHh PACCMATPUBATH IPOBIIEMY,
OTYACTH YK€ CTaBIIYI0 AaHAXPOHUYECKOU, ITOCKOJIBKY COBPEMEHHAs
[1033US1 OTHOCUTEIBHO PEJIKO UCIIOIB3YEeT PETYJIIPHBIN METP U PUTM.
[Tpocosiuueckass TOYHOCTh, MOJUYMHEHUE BHEIIHUM TPeOOBAHUAM
PEeryJIIpHOCTH, MOSBJISETCSA, HAIIPUMEDP, B COBPEMEHHOU IOJILCKOM
[I033UH II0 CYTH JIeJIa TOJIBKO TOT/Ia, KOT/Ia aBTOP IIpeciie/lyeT Iapo-
JMUHBIE [IeJIU WIN IOJYEPKUBAET II0JIEMUYECKOE OTHOIIEHHE K JIU-
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TepaTypHOU TPAIUITUH. B APYTHX cIydasx 5TH YepPThl OKa3bIBAIOTCS
CKOpee TPOSBJIEHHEM TBOPUYECKON HECIOCOOHOCTH, rpadoMaHUm
WIN YPe3MEpPHOU MOITHYHOCTH, YeM IOKa3aTeJeM IO3THYECKOTO
MacTepCTBa.

Eciu GBI peub IJIa O TOJIBCKOU JIUTEPAType, B KOTOPOH TaKOTO
po/a 1mo33ust IBJISETCA PEJKUM SBJIEHHEM (CTOUT MPHUIIOMHUTH pe-
TYJIIPHBIN TPUHAJIIATUCIOKHBIN CHJLIA0NYECKU CTUX 1MoaMbl To-
Mmartma Pyxurkoro /[eeHaduams cmanuuii/Dwanascie stancji), yka-
3aHHAas 3/IeCh XapaKTepUCTHUKA ObL1a ObI ecTecTBeHHOHN. HO B pycckoit
JIITEPAType J€JI0 OOCTOUT COBEPIIEHHO MO-/IPYTOMY, I/le «CPeTHUI
CTaHZAPT MTO3TUYECTU» PaACIIoIaraeTcsi B abCOIOTHO JIPYTOM MeCTe,
YeM B ITOJIbCKOU. PeryisipHbIi cTHX, 00J1a1af0IIH TOYHOU PU(PMOB-
KOH, OTChUIAIOIIEN K BEJIMKON TPaJUIMU PYCCKOTO KJIaCCHYECKOTO
CUJIJ1a00TOHUYECKOTO cTHUXA (B 3TOM MeCTe CIIeAyeT YIIOMSHYTh XOTs
OBI O POJTU MATUCTOITHOTO sIMOA B POMAHTHYECKOHN MO33UHU U O T0-
CTOSTHHO TTOBTOPSIOIIMXCSA MOAPAKAHUAX U MMOJIEMHUKAX C 3TUM 00-
pasIoM B PYCCKOH M033UH), 3TO B Poccuu oueHb MOIyJIApHOE sBJIe-
HUE U 110 CeH IeHb. OTOT CyLUTab0TOHUYECKUH 0Opaser; — a pycckas
TI033UsI CMEJIO OTIEPUPYET TAaKKe U IPYTUMHU METPUYECKUMU U PUT-
MHYECKUMU CXEMAMU U PAa3JIMYHBIMUA BapUAHTAMU, BEIYIIIUMU K UX
pa3pylIeHnio, U OTPOMHON Pa3HOPOHOCTHI0 PUTMHUYECKHUX CTPYK-
TYp, TMOMEIIAIONIUXCSA MEXAY CHJIA00TOHUYECKUM U TOHUYECKHM
CTHUXOM — HBIHE BCe BPEMSI OKa3bIBAETCA B PYCCKOH JINTEPATYPE CBO-
€00pa3HOU MMPOBEPKOU MMO3TUYECKOTO MACTEPCTBA.

[TosbCKUT TIEPEBOAUMK PYCCKON TO33WH, B TOM YKCJIE HOBOH
Y HOBEHIIIEH, CTAJIKUBAETCS JIUIIOM K JIHITY C TPYHOCTSIMH, IOSBJISI-
IOIUMUCSA TIpU paboTe ¢ peryysapHbIM cTuxoM. OH JIOJI’KEH TPUHU-
MaTh pelleHus, CBI3aHHbIE C IIEPEBOJIOM, TI0 CYTH JieJla BO MHOTOM
OTJIMYAIOIHECS] OT TeX, KOTOPbIe MPUCYIIN paboTe HAaJl BOJBHBIM
CTHXOM.

Oco0bIM ciTydaeMm, ecJI TOBOPUTH O TAKOTO POJia MpobyieMax, siB-
ssiercsi TBopdyecTBo Mocuda Bpoackoro, BUPTYO3HOCTh KOTOPOTO
B 00J1aCTH 3ByKOBOU OpraHU3aIll¥ CTUXA CTABUT UHOT/IA TIepe/] IIepe-
BOYMKOM HEBBITIOJTHUMBIE 33/1a9u. CIIe/ICTBHE TOMY — YacCThIe CIIy-
Yyau MepeBO{YECKUX Heyaad, ¢ IPUMEPAMH KOTOPBIX Mbl CTTKHBA-
eMCsl B MTHOSI3BIYHBIX BEPCHUAX €r0 TBOPUECTBA, KOT/Ia IIEPEBOTYNKAM
TaK ¥ He yJIaJIOCh COTJIAcCOBAaTh TPEOOBAHUS CEMAHTUKU C IIPOCOHU-
YeCKOW M METPUYECKOH PETYJISIPHOCTHIO. fl He cTaHy 371eCh OIHCHI-
BaTh THU CJIyYaH, IIOCKOJIBKY I1€JTb MOeH pabOThI CYIIIECTBEHHO HHAS.
S mompITatOCh HA MPUMeEpPe HECKOJIBKUX IEPEBO/IOB OJTHOTO CTHXOT-
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BOPEHHUS TIOKA3aTh OTPAHWYEHUS, KOTOPHIM ITOJBEPTaloTCs Iepe-
BOJYUKU. A TaKKe ITOCTAPAIOCh V/IEJTUTh BHIMAaHUE Pe3yIbTaTaM HX
MAPTUKYJISIPHBIX PEIllleHUH, KOTOpble OYAyT 3/1eCh MOHUMAThCA Kak
MIPUMEPHI MMUPOKO MPUMEHSEMBIX IEPEBOAUYECKUX TEXHUK, OJaro-
Jlapsi KOTOPBIM IIEPEBOAYUKH MBITAIOTCSA COTJIACOBATH PETYJIAPHOCTD
CTUXOTBOPEHUS C JIEKCUUECKOH aJIeKBaTHOCTHIO, B CBOIO OUEPE/Ih HE
Hapymias IIyOMHHBIX 1 KOHHOTAaTUBHBIX CMBICJIOB IIPOU3BEAEHUS —
Kak roBapuBasi JIazuk POUTIIBAHI] — «TOMHPHUTH €BPEHCKUE JKETY/I-
KU C eBPENCKOM COBECTHIO».

A HazeroCh, UTO TaKUM 00pPa30M y/IACTCA OIPEJIETUTh HEKUH 00-
IITAA MeXaHU3M, IPOSBJISIONIAICS ITPU paboTe MepPEeBOTUNKA C PEry-
JIIPHOU T033HUeEM.

OOBeKTOM aHau3a CTAaHET OJHO U3 TIO3JHUX CTHXOTBOPE-
Huil Bpojickoro, HamMcaHHOEe B 1989 TO/y HA AHTJIMKACKOM SI3BIKE,
A Song', nepeBefieHHOE Ha MOJbCKUH s3bIK CTaHucaaBoM bapaHb-
YyaKkoM> U O3arJIaBJieHHOe UM Kak Piosenka (Ilecetxa). MHe He yia-
JIOCh, K CO’KaJIEHHIO0, HAUTH IyOJTUKAIIIIO PYCCKOS3BIYHOTO ITEPEBOa
B [IEYaTHOM BapUaHTE, IIO3TOMY s Oy/Ty CChLIATHCS HA BJIEKTPOHHBIE
BEpPCUH JIBYX TEPEBOMIOB, HaiieHHbIe B VIHTepHeTe. [lepBhIil mepe-
BOJI, 03aryiaBjaeHHbIN IlecHsa — A Song3, moAnucaH KPUITOHUMOM
«YUeHBIH KOT», BTOpPOH OIMyOJIMKOBaH Oex moAamucu u 6e3 3aria-
BHS4, — aBTOPA 5 OIPEZEJISAI0 ITPO3BUIIEM < AHOHUM ».

S BBIOpa CIIeIyIOMMI METO/T OITMCAHUS U aHAJIM3a MaTepuasa:
TIOCJIE/IOBATEIFHO, CTPOKA 32 CTPOKOH, 5 OyZly KOMMEHTHPOBATH BCE
PaCXOKAEHUS TIEPEBO/IOB C OPUTHHAJIOM, IIBITASICH OMIPEETUTD IIPHU-
€MBbl, IPEIIPUHATHIE TTEPEBOUYNKAMHE, U TTOCTAPAIOCh 0OPATUTH 0CO-
00e BHUMAaHUE HA T€ UX PEIIeHUs], KOTOPbIE SBJISAIOTCS PE3YIbTaTOM
CTPEMJIEHHS K COXPAHEHHUIO PUTMUYECKOH PETY/IAPHOCTH U CO3/IAI0T
IIIaHC HA COXpaHeHUe PU(PMBbI, aHAJIOTHIYHON OPUTHHAJTY.

[TpousBenenre Bpoackoro (XOTs 5TO He CTOJIb CYyIeCTBEHHBIN
(dakT, ecyt yUUTBIBATh, UTO LIEJIBIO IAHHOUN pabOTHI ABJIAETCS HE UH-

Tutupyio no usganuio Couunenus Hocuga Bpodckozo, T. 4, V30aTeIbCTBO
IMymkuuackoro ®ouzma, CankT-Iletepbypr 2001, ¢. 342. JIaHHBIN TEKCT U3BECTEH
oz 3ariaBueM A Song — Poem by Joseph Brodsky Ha BeG-caiite B IHTEepHeTE:
http://www.poemhunter.com/poem/a-song-3/ (01.06.02016).

2 [lepeBon mybsinkyetcs B kaure J. Brodski, Wiersze ostatnie, Znak, Krakow 1998,
c.7.

3 https://www.stihi.ru/2009/02/22/4833 (01.06.2016). IluTaThl 13 3TOTO IEPEBO-
a oboszHauaw YK.

4 http://www.chitalnya.ru/work/887510/ (01.06.2016). Ilutatsl o603Hauaw0 OYK-
BOI1 A.
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TepIpeTaus MPONU3Be/IeHNUs, a UCCIIeIOBaHNE TIEPEBOTYECKUX TTPHU-
€MOB Ha YPOBHE 3BYKOBOH M CTHJIMCTUYECKON OpPTaHU3aIUU CTHUXA)
SIBHO OTCBHLTIAeT K 00OIIen3BeCTHOM mecHe POoK-Tpymibl [Tunk Do
Wish you were here, Hantucanuoi Pomxkepom Yorepcom u JleBuiom
[TUMYpOM Ha TEKCT ITEPBOTO U3 HUXS.

[TepetizeMm ke K aHAIU3Y.

CyiiecTBeHHBIX JlebopManuii B MEpPeBOJie MEPBOTO BYCTUIIUS
KaK CO CTOPOHBI bapaHbuaka, Tak U CO CTOPOHBI « YUEHOTO KOTa» He
HabIo1aeTcss. «KAHOHUM», OTHAKO, ITIEPEBO/IUT MIEPBbIE /IBE CTPOKHU
CIJIEZYIOIUM 00pa3oM:

BrLna 6Bl THI 371€Ch, IOpOTasi,
He TOJILKO CJIOBaMH |...].

OpuruHaj He COAEPKUT 3HAUEHUs, TOSBJIAIONIETOCS BO BTOPOH
CTpPOKe. ITO U3MEHEHUeE ABJIsIeTCS MPOsABJIEHHEM aBTOPCKOTO CBOe-
BOJIHSA TIEPEBOYUKA, KOTOPOE HE OIPaB/IbIBAETCS HUKAKUMHU TPebo-
BaHUSIMU, B TOM YHCJIE, CBI3aHHBIMU C METPUUECKOH OpraHu3anuei
TEKCTa.

[IporuTHUpyeM CiIeAyIOIIUe CTPOKH:

I wish you sat on the sofa
and I sat near.

Siedzialabys na sofie,
ja — na dywanie.

MBI PsI/TOM MOTJIU ObI
cugzerh Ha quBaHe (A).

Cuyiesia 6b1 THI Ha code,
u s 651 cuzen (YK).

B nepeBojie aTOr0 (pparmeHTa pe3koe ceMaHTHYECKOe U3MeHe-
HUe 03BoJIsAeT cebe MOoabCKUM nepeBoaurK. OHO ABHO CBA3AHO CO
CTpeMJIEHUEM BBIIEPKATh PU(PMYy UETBEPTON CTPOKH CO BTOPOM.

5 Wish You Were Here, A Collection of Great Dance Songs (LP, 1981). IHTepecHO,
YTO 3Ta IECHS IOSIBJISIETCA HA 324 MeECTe CIIUCKA 500 JIYYIIUX MPOU3BEIEHUI
B HICTOPHH, COCTaBJIEHHOTO MarasuHoM «Rolling Stone» — http://www.tekstowo.pl/
piosenka,pink_floyd,wish_you_were_here.html (04.06.2016). Bce atu cBenenus
CYILIECTBEHHBI /i (DYHKIIMOHUPOBAHKS STOTO CTUXOTBOPEHMSI B AHIJIOA3BIYHOM
KyJIBTYpHOU cpezie. J[si Hac, omHaKo, sTa WH(POpMAIUSA HE MMEET OOJIBIIOTO
3HAYEHWMSI, TAK YTO 51 He Oyj1y Ha 9TOM OCTAHABJIUBATHCSL.
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OpuruHas U 006a PycCKUX IePeBoia AaloT HHGOPMAIIUIO O TOM, UTO
repou CTUXOTBOPEHUs CUAAT (cuzmesnu Obl) PsAIOM JIPYT ¢ APYTOM Ha
code (muBaHe), bapaHbyak ke 3aCTaBJIAET TePOS CECTh «HA KOBPE»
— II0 BCel BEPOSATHOCTH Ha IIOJIy, Y HOT, CHAINENH Ha code JIFOu-
Moi. CeMaHTUYECKHH MeXaHH3M, KOTOPBIH 37eCh IPHUMEHSETCH,
oueHb npoct. CtpeMsch K BocrpousBezeHuio pudmsl («kochanie/
dywanie») IepeBOAYUK paCIIUPSET CEMAHTUYECKOE II0JIE 3TOTO
¢parmenTa nepeBosia, OCTaBAs B CBOEH (DOPMYJIMPOBKE, JIUIIIH Ce-
MaHTHUKY IPOCTPAHCTBEHHOU OJim3ocTu TepoeB. CiioBOCOUYETaHHE,
UMelolnee 3HaYeHNe «CUJIETh PSAJIOM JIPYT ¢ APYyroM Ha code», 3a-
MeHseTCs METOHUMUEH®, coJieprKallied, 0JTHAKO, CaMyI0 CYIIeCTBEH-
HYIO0 COCTaBHYIO YaCTh 3HAUEHUs OPUTHHAJIA, T.€. UHGOPMAIIUIO, UTO
TepPOU CHJAT PSZOM APYT ¢ ApyroM. HekoTopol MUKaHTHOCTH IPHU-
JlaeT BceMy 3TOMY (baKT, UTO PUMEHEHHOE 371eCh MOJIbCKOE CJIOBO,
obo3HavamwInee «KOBep», Ha KOTOpoM bapaHbpuak 3acTaBiisieT cecTh
reposi, ABJIAETCS TOMO(OHOM PYCCKOTO CJI0BA, OTIPEIEJISAIONIETO «/TH-
BaH».

Bropas uacTh mepBOH cpeau YEeThIpeX OKTAB CTUXOTBOPEHUS
Bpozckoro u ero mepeBofiOB MPUHOCHUT HECKOJIBKO JIeTaJIeH, CTOs-
X KoMMeHTapus. OpUrrHasl 3ByJYuT TakK:

The handkerchief could be yours,
the tear could be mine, chin-bound.
Though it could be, of course,

the other way around.

BapaHbuak 1mepeBoUT 3TO CIEAYIOIIUM 00pa3oM:

Chustka bylaby twoja,
moja — kapigca 1za.
Albo moze na odwrdt:
ptacz ty — pociecha — ja.

OH 106aBJIsIeT BO BTOPOU CTPOKeE SIUTET «kapigca», mpuiaBas TeK-
cTy Bpo/icKOro OTTeHOK IBHOU O3THYHOCTH, KOTOPOU aBTOP OPUTH-
Hasta u3beraer. I3bIK aHIVIMHACKOTO CTHXA OU€Hb IIPOCT ¥ OH IOUTH He
OTCBHLJIaeT K KJIWIIE, aCCOIUUPYIOIIUMCS C MO3TUYHOCTBIO. bapans-
Yak fIBHO CTPeMUTCA K peaynusanuu pudmbl. OH npeobpa3oBbIBAET

6 HOﬂ 9TUM TE€PMHUHOM A IIOHUMAK TaKOH CTHJIMCTHYECKUH nopueM, B KOTOpOM
onpe,aenﬂlomnﬁ 9JIEMEHT OCTaeTcA C OoIlIpeae/sAeMbIM B OTHOIIEHUH CEMaH-
TUYECKOro Iiapasuiejin3dMa, B OT/IMUHE OT CHHEKJO0XH, KOTOpas obo3Havaer
OTHOIII€EHUE COAEPXKAaHUA OAHOTO 3JIEMEHTA B IPYTOM.
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MOCJIEZTHIO0 CTPOKY U3 IPUBEAEHHOMN IUTAThI, aMITUPUITUDYS Hell-
TpayIbHyI0 (POpMyIUpPOBKY Bpojckoro — aeranusupyer OOBIUHOE,
KoJUToKBUaThHOE «the other way around» (mao6opot) nepconundu-
PYIOIIUM IO3TH3MOM «placz ty — pociecha — ja» (ckaxKy, KcTaTu, 4TO
c1e0BasIo ObI 3aMEHUTD IIEPBOE THPE 3aTATON). ATO MOKHO CUUTATh
CBOETO POJIa CHHEK/IOXOU. Pe3yIbTaTOM TaKOTO pelleHusi CTAHOBUT-
cs1 oueHb OaHasbHasA pudma «ja/lza». Bce aT0 UeTBepocTuIliie ye-
pecuyp sIBHO HallOMHUHAeT KaHOHBI MOJILCKON M033UH KOoHIa XIX—
Havasna XX Beka. [I[ppHUMas BO BHUMaHUE IeJTH, KOTOPBIE s 371eCh
Ipecyeayo, CJelyeT MOAYEPKHYTh, YTO IIEPEBOJ] 3TOTO ¢parMeHTa
aMIUTUUITUPYETCS OTCYTCTBYIOIUMH B OPUTHHAJIE CTHJIUCTHYE-
CKUMH TIpHEMaMH: SIHUTETOM, CHHEKIOXOH W TepCOHU(UKAIHEN.

OTHOCUTEJIPHO «HE3aBUCUMO» BeZleT cebs1 «YueHblir Kot», mpu-
MEHSIOIUH TUIIEPOOITY, aMITUDUITUPYIOIIYI0 hparMeHT Bpojickoro
«Though it could be, of course, / the other way around» — oH mu-
mret «Ho, BpoueMm, cyib06a *kKecToKa, / MOIJIO ObI OBITh U HE TaK»
(pazpsimka — P.F.). 910 cieayromuii mpuMep 3MOIIMOHAIBHOTO IIpe-
00pa30BaHUsA CTHXA, BBHITEKAIOIIETO UCKIIOYUTEIBHO U3 MOTPEOHO-
CTHU peayn3aniu pudmsl.

KomMmeHTHPYs epByIo cTpody, CJIeIyeT elre J00aBUTh HECKOJIBKO
CJIOB O pacIpejieJieHuU pudMbl B OPUTHHAJIE U TlepeBojax: y bpoa-
ckoro cxema pudmbl AABAcded’, y bapanbuaka — ABCBDEFE (kak
BHUJIHO, OH OCTaBJIsE€T TOJIBKO /ABe pudmytomuecsa napsl BB u EE,
TIpUYEM IOCJIeTHSSA He CIIUIIKOM y/iauHa). [lepeBos «k AHOHUMA» pe-
anusyert cieayonryto cxemy pudmbr: ABCBAEdE. ITapa BB — «cito-
BaMU/UBaHEe» — B OTJIMYHE OT OPUTHHAJIA, KOTOPBIH HCIIOJIb3YEeT
ToOuHyI0 pudmy, HeTouHa. [lepeBos «YueHnoro Kora» cpudmoBaH
AbCbdeDe.

HecmoTps Ha pe3kuil OTXOA 9TOTO MepeBojia OT TOUYHOU pUdMBbI
Bpopckoro, Mbl HaOIIOZ1aeM 371eCh SIBJIEHHUE, KOTOPOE HEBO3MOKHO
IepesiaTh IMO-TOJBCKH: MEPEBOAYUK IMPUMEHSET MYMKCKYI0 (Gopmy
«IUTATOK», COTIOCTABJISASI €€ C »KEHCKUM OKOHUAHUEM <«KeCTOKa».
[To-pyccKku 3TO 3BYYHUT BIIOJIHE €CTECTBEHHO, OJ1aro/iapsi peayKIuu
[JIACHOM «a» B KOHIIE CTPOKH.

U eme onHa sieTasib: MpOU3BeJieHHEe Bpojickoro He MpUAEpKU-
BaeTcs IMOC/IeI0BATEIFHOTO CUIJIA00TOHMYECKOTO MeTpa. JTO CKO-
pee TOHUYECKHUH CTUX C CHJIbHOU CUJIJIA00TOHUYECKOHN TEHEHIIHEN.
Brarogaps 5ToMy mepeBOTUMKH MOTYT 3/€Ch HCIIOJIb30BATh MOUTH

7 BonpminmMuy GykBaMu s 0603HaYAI0 XKEHCKYI0 PUPMY, MAJIEHBKUMU — MY?KCKYIO.
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JII060TO Pojia TOHUYECKUH CTHX ¢ IPUMeHEHWEM Pa3HBbIX CUTHAJIOB
CIJLIIa00TOHUYECKOTO CTHXA, YTO OUeHB 0bJierdyaet paboTy HaJl mepe-
BoZIOM. Besb opurnHas He HaBA3BIBAET KECTKONW PUTMHUUYECKOHN pe-
TYJISIPDHOCTH, O/THAKO, COZAEPKUT OYEHb TOYHYIO CXeMy PHU(GMOBKHU.
B nepBoii OKTaBe CTHJINCTUYECKHE U CEMAaHTUYECKHE IIPeobpa3oBa-
HUA (BKIIOYAs BOJIOHTAPUCTCKUE PElIeHUs «AHOHUMAa» BO BTOPOM
cTpoke U «YueHoro Kota» B ceZ[bMOH) BBITEKAIOT U3 CTPEMJIEHHUS
[IePEBOTYNKOB K TOUYHOU pudMme. Pe3ynprar 5TUX IPUEMOB CJIey-
€T OIIEHUTH BO BCEX IIEPEBOJIAX CKOpee KaK HeYJOBJIETBOPUTETbHBII:
HU OJIUH IEPEBOJYMK, HECMOTPS HA OTHOCHUTEJIBHO PE3KUH OTXO/T
OT CTWJINCTUYECKUX U CEMAHTUYECKUX C/[BUTOB, HE BOCIIPOU3BOUT
pUdMOBKH OpUTHHAJIA.

[TpoaHaIU3UPyeEM BTOPYIO OKTABY CTHXA.

Tak ke Kak B IpeAbIayIIel ctpode OOsbIe BCEro U3MeHeHUH
HaiizieM y bapanpuaka. O6paTM BHUMaHUe HAa CBOEOOPa3HyIO aM-
windukanuo. @parment bpozckoro «and you'd shift the gear» ba-
pPaHbUAK 3aMeHseT IIMPOKO Pa3BUTHIM 00pa3om: «Prowadzac woz, /
dlon kladlbym / na twym kolanie, / udajac, ze je myle / z dzwignia, gdy
zmieniam bieg» [Be/ist MaIIuHy / 5 MOJIOKUJT OBI JIAZIOHB / Ha TBOEH
KOJIEHKE / IPUTBOPSACH / UTO 5 CIyTaJI €€ / ¢ PhIYaroM KOPpOOKH CKO-
poctu]. IToyIbCKUH TEPEBOAYHK ITO3BOJISIET ceOe OUEeHb PE3KUH OTXO]
OT OPUTHHAJIA, IPUYEM OH BBOJUT B C/IEPKAHHBIN U HCIIOJTHEHHBIN
HOCT&JIBIUU KJIMMAT aHTJIMHCKOTO CTHXa 3JIEMEHT (hPHUBOJILHOCTH.
OcoObIi 9POTHYECKUN aKI[EeHT MeHSIeT 3MOIMOHAIBbHBIN CTaTyC 3TO-
ro ¢parmMenTa tekcra. [[puMeHeHHbIN BapaHbuakoM npreM, HeCMO-
TP HA €r0 CEMAaHTHYeCKHe M KOHHOTATUBHBIE MTOCIIECTBHSA, MOKHO
ObLIO OBI MOHATH KaK TOMEPHUYECKYI0 METOHHUMUIO OPUTHHAIBHOTO
¢parmenTa. 3a 3TUM 5MOLIMOHAIIPHO HEOIPABJAHHBIM TEKCTOM,
pacmmpsAmuM B ABa pasza GopMyaupoBKy bpopckoro, bapans-
YaK peAyIupyeT CJIEAYIOUUNA TeTPACTHUX OPUTHHAJA [0 JMCTUXA.
OpurunanpHyo Gopmyny «we’'d find ourselves elsewhere, / on an
unknown shore. / Or else we’d repair / To where we’ve been before»
OH 3aMeHsIeT ciienyinuM pparmeHToM « Wabilby nas nieznany / lub
wladnie znany brzeg». ®oHeTnueckoe 5X0 U IPETEHIINO3HBI 000POT
«wabilby nas» B 3TOT pa3 mpuaamT CTHXy Ype3MepHON MO3TUYHO-
cti. CEeMaHTUYECKUH CIBUT, KOTOPBIH 3/1eCh UMEET MECTO, U Ha 3TOT
pa3 oka3bIBaeTCss METOHUMHUEH OpUTHHAJIA.

B iepeBojie «kAHOHHMMa» TPY/THO Y3HATh OpuruHasl. OH 3ByUHT TaK:

[...] He Beps ynaue,
MbI GBI THAJTA MAIIIHY

86|



O ITEPEBOJAX CTUXOTBOPEHUA A SONG...

Ha JINXOU Iepejave
HEBEIOMBIM KDPaeM,
rzie Geper MyCThIHHBIH,

ZIPYT C IpyTa caupast
TJIEH PA3JIyKU ITOCTHIION.

C tekcrom Bpockoro 3ToT pparMeHT 00beINHAET JIUIIH HECKOJIb-
KO JIEKCHUECKUX aHaIorui (gear/mepenayva; shore/6eper), Bes kap-
TUHA Ke fBJIAETCS CKOpee pe3yJIbTaTOM PaJ[OCTHOTO TBOPYECTBA
IIepeBOYNKA, UCTIOIB3YIOIIETO UCTEPTHIE KJIUIIE HE CJIUIIKOM BbI-
COKOHM PYCCKOH I033UU, IOMUHAHTY KOTOPOH COCTAaBJIsIET PUTMU-
yecKasl peryJsspHOCTb U 3abota o pudme. CTOUT, OTHAKO, OTAATH
JTOJIKHOE TIEPEBOTUMKY: pU(PMBI «KpaeM—CAUPasi» U «IIyCThIHHBIA—
IIOCTBHLJIOK» 3ByYaT OHU OTHOCUTEIBHO OPUTUHAIBHO®.

BTopoii nepeBofuNK Ha PYCCKUU A3BIK HE MO3BOJINII cebe TaKon
BOJIBHOCTH. B ero Tekcre HaiizieM 00JIbIlle aHAJIOTHI ¢ OPUTHHAJIOM.
OpHaxko, u 3/1ech 00paTUM BHUMAaHUE HA SPKUE MO3TU3MBI («depe3
MUT TIONJIN» WU «BEPHYTHCA OTTYZA CIO/Ia») U MIPeK/ie BCero ajo-
TU3M «MBbI OBI ceJId B MAIIWHY, / BIaBUJIU IE€IaIb» — KaK-TO MHeE
TPYZHO IIPEJICTaBUThH cebe JBYX JIIOJIel, BIABJIMBAIOIIUX OHOBpeE-
MEHHO Ie/lajib ra3a TOH Ke caMol MamuHbL. Bech 3TOT dparmeHT
B OYEePeTHOM pa3 OTHOCUTCSA K OPUTUHAJLY 10 IPUHITUITY METOHUMUH,
KOTOpas ABJIsAeTcsA ero GUIrypaTuBHBIM IPeo0pa30BaHUEM, OCTABIIA-
IOIIUM JIMIIIb TOJIBKO IIOBEPXHOCTHOE CXOZICTBO C aHIJIMUCKUM OPH-
THHAJIOM.

Camoe 00JIbIIIoe KOJIMYECTBO U3MEHEHHH MbI HaOJII0ZaeM, O/lHA-
KO, BO BCeX IlepeBoziax TpeTbeil cTpodbl bposickoro. YToOw! mpesicTa-
BUTH cebe cTeleHb 9TUX JieopManuil — JIeKCUUeCKUX, CHHTaKCuJe-
CKHUX M CEMAaHTUYECKUX — MPOIUTHPYEM 3TU HparMeHThI:

Bpornckuii Bapanpuak

I wish you were here, dear, Szkoda, ze cie tu nie ma,

I wish you were here. szkoda, kochanie.

I wish I knew no astronomy Srebrny ksiezyc na czarnym
when stars appear, nieba ekranie

when the moon skims the water na przekor astronomom
that sighs and shifts in its slumber. oddawalbym co noc

I wish it were still a quarter na zeton na automat,

to dial your number. by uslysze¢ twdj glos.

8 MHCTpyMEeHTa/IbHBIE PUTM U pudMa HAIOMHHAIOT 3/iech nozfaHue [lechu T'an-
YHUHBCKOTO.
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AHOHUM YJeHBIN KOT

Bruta OB THI 3/1€Ch, IOpOTas, Bruta ObI THI 3/1€Ch, TOpOTas,
Bce ObLIO OBI JIerye. OblL1a OBI THI 3/1€Ch,

f He acTPOHOM, HO 51 GBI 3a0bLT ACTPOHOMHUIO,
HAI IIyTh 66T 661 MJIeYHBIM. IIAJ1ACh Ha B3BECH

U siyHa 6bI HAa BETKaX JIyHBI KHIAIIEH HA BOTHAX,
IUIBLIA B TIOJIyZIpEME. B CBOEM OECITOKOMHOM CHE.

I 661 6pOCHIT MOHETKY U 51 661 HAOpaJI TBOK HOMED —
u HabpaJs 6bI TBOK HOMeED. HO HAJI0 pa3MEHHBIX MOHET.

Bo BTOpOIi CTPOKE OT MPUHITUIOB, ONPEIEJEHHBIX OPUTHHAJIOM,
OTXOAUT JIUIIb TOJIBKO « AHOHUM» — OH aMILTU(GUITUPYET CMBICJI IIEP-
BOTO JIBYCTHUIIIUSA, ONPeZIesisis BEPOSATHBIE MOCJIE/ICTBUS BO3MOXKHOMU
peayin3aliiy JKeJIaHusl CyObeKTa-reposi CTUXOTBOPEHUs. DTOT MPHU-
€M MOKHO OHATh KaK CHHEK/[0Xy OpUTHHAJIbHOTO ¢pparmenTta. Yem
Jlasblile, OJHAKO, TeM Xy»Ke. Bce mepeBOUNKY Pe3K0 MEHAIOT CMbICII
opurnHasia. Ix ¢ mpousBesieHreM Bpojickoro oObeINHSAET TOJIHKO
yIOMHUHaHUE 00 aCTPOHOMUH, IIPUCYTCTBUE JIYHBI, TeJIe(OHHBIH aB-
ToMar u quarter/moneta/>xeToH (T.e. mpocTasi JIeKCUYecKas aHaJIO-
rus). CemaHTHKa 3TOro o6pasa, © 0COOEHHO €ro CTUJIMCTUKA, €CJTH
CMOTPETH Ha Hee C TOUKU 3PEHUS «YPOBHSA NO3TUYHOCTU», PE3KO OT-
JlasiseT epeBo/ibl OT AaHAJIOTUYHBIX YepT OpUTHHAiIA. Y bapaHnpuaka
MIPOUCXOJIUT ABHASA CTUIN3AMA Ha TO3TUKY MoJstozioi ITobiu u cTu-
JINCTHUYECKas: HEeJIOBKOCTh CJIOBOCOYETAaHUSA «na Zeton na automat».

B Tekcre «AHOHUMAa» YpOBEHb TPUBUAJIBLHOCTH IIPEBBINIAET BO3-
MOKHbIE TPAHUIIBI — YTBEPIK/IEHHUE, UTO IIyTh TepoeB ObLT ObI MJI€Y-
HBIM, TIOTOMY YTO TOBOPSIIUHN CYOBEKT HE SBJISETCS aCTPOHOMOM,
U K TOMY ellle CBe/leHHe, YTO JIyHa Ha BeTKaXx IJIbIBET B IOJIy/IpeEMe, —
BCe 3TO PUCYET KpallHe TPUBHAIbHBIA 00pa3. B mepeBoze ke «Yue-
Horo Kora» «B3Bech / JIyHBI KUIISIEA Ha BOJIHAX» MPHUOJIMIKAET
ATOT 00pa3 K XyAmHuM 00pasiaM MaHEPHOU MO033UH MOJAEPHUCTCKO-
ro Jiekajilaica. Bece Tpu nepeBosia MEHAKOT TaKXKE B BBICKA3bIBAHUU
CyObEeKTa, KacamwIleMCcsi ero OTHOIIEHHS K aCTPOHOMUH, MOJAIb-
HOCTb BBICKA3bIBAHUSA JIUPUIECKOTO «sI». ¥ Bpo/CKOro repoi xoresn
ObI He 3HATh 06 aCTPOHOMUH, bapaHbuak peACTaBIsAeT OO'bEKTUBHU-
3UPOBAaHHBIE OTHOIIEHUS MEXK/IYy HEOECHBIM TE€JIOM U aCTPOHOMaMH,
CyObEKT «AHOHMMA» YTBEPIK/IAET, YTO OH HE SBJISETCS AaCTPOHOMOM,
repoi mocjieHero nepeBo/ia 3asABJseT, YTO, CMOTPS Ha JIyHY, OH 3a-
6bL1 661 00 acTpoHOMHU. [TOMHS O TOM, YTO BECh TEKCT CTUXOTBOPE-
HusA BpoJickoro HamMcaH B cocjIaraTeJIbHOM HAaKJIOHEHUH, ITPeobpa-
30BaHUs, BBeJIeHHbBIE IIePEBOJUUKAMU, PE3KO MEHAIOT MO/IAJIbHOCTh
BCETO BBICKA3bIBAHUS.
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UepThl CTUJIA BCEX TPEX MEPEBOIOB, eopMaIiu CTHIUCTHYE-
CKUX IIPUEMOB, HCIIOJIB3YIOIINXCS B OPUTHHAJIE, ¥ TOJIbKO YaCTUYHAS
METOHUMUYECKAS UIN CHHEK/IOXUYECKasl CBSI3b IEPEBOIOB C OPUTHU-
HAJIOM, a TaK’Ke HeOOJIBIIIOH YPOBEHD JIEKCHYECKUX aHAJIOTUM C OpHU-
THHAJIbHBIM CTUXOTBOPEHHEM BPOJICKOTO SIBJISAIOTCS PE3YIbTaTOM
CTpeMJIeHHS K coboieHno pudmoku. HamoMHIo, 94TO Bee mepe-
BO/IUMKU TTOBTOPSIOT B 3TOH CTPOKE 060JIee CKPOMHYIO M TAJIEKYIO OT
3a/IJaHHON OPUTHHAJIOM cXeMy pru(dMOBKH, O UeM IILJIa peUb paHee.

B mocsiennedt oktaBe HEOOOCHOBAHHBIX M3MEHEHHUH 3HAYUTEIb-
HO MeHbIIe. fI Uiy «Heo60CHOBaHHBIX», KOT/Ia UMEIO BBUY TaKUe
(opMyTUPOBKH, KOTOPBIE TTOJTHOCTHIO OTOPBAHBI OT JIEKCUKU U Ce-
MaHTHKH opurnHaia. « O60CHOBAaHHBIMU » CUUTAIO, B CBOIO OUEPE/Ib,
TaKue, KOTOpbIe M0 KaKOMY-JIU0O MPUHITUITY CBSI3aHbI C OPUTHHA-
JioM. B TakoMm cMbIciie, HaTpuMep, 000CHOBAaHO MpUMeHeHUe «AHO-
HUMOM» BO BTOPOH CTPOKE CJIOB «sI CHes Obl y JIoMa», KOTOPbIE
MOSIBJIAIOTCS Ha MecTe «I sit on the porch», mockoabKy 06a 3THX 060-
pOTa KOHHOTHUPYIOT aHAJIOTUYHBIN CMBICJI, OCTaBasICh JIPYT C IPYTOM
B OTHOIIIEHUH METOHUMUU. HEMHOTO JlajTbIlle OT OpUTHHAJIA OTXOIUT
Bapanpuak, kKoTopbli Hamucan «siedzac na ganku / w letniej koszuli
/ 1z puszka «Heinekena». Ero mepeBos ToKe OTCHLIIaeT K CMBICJIAM,
COZIEPIKAIINMCS B TEKCTe OpHWTHUHAIa, 0Jiarofapsi MCIOJIb30BAHUIO
MeTOHUMHUH. II0 TOMy K€ METOHUMUYECKOMY IPUHITUILY, OTCHI-
JIAIOIIEMy K OPHUTHUHAJy, CTPOSITCS M HEKOTOpble (OPMYIHPOBKH
B OCTaJIbHBIX IepeBojiaX. «YueHbIl KoT» 3acTaBiisieT CUAAIIErO Ha
KPBLIbIIE T€POsT TIEPEIKUBATD CKYKY («s1 Ha KPbLIEUKe / C TMBOM CKY-
Yyamp»), KOTOpas OTCYTCTBYET B OPUTHHAJIE, M BEJUT 3aXOZAIIEMY
COJIHITY TOHYTH («BeUepOM TOHET COJIHIE»). Y «AHOHHUMAa», B CBOIO
oyepesb, HEUTpaJIbHbIM 00pa3 3axojsinero cosiHmna («the sun is
setting») BbIpakeH MeTa)OPUUYECKU U Yepecuyp MO3THYEeCKH («3a-
KaT / 6JIeZTHO-PO30BHIM CBETHT...»). Y bapaHpuaka ke cJIoOBOCOUeTa-
Hue «It’s evening, the sun is setting» 3aMeHeHO METOHUMUYECKUMHU
cymepkamu («zmierzch»), K KOTOpsIM 7106aBIIAETCS IIIOPOX JINCTHEB
(«LiSci szmer»), ABJIAIONUNCA B CIEAYIONUA Pe3yJIbTaTOM CJIHIII-
KOM SIBHBIX aBTOPCKUX KOMIIETEHIINH ITePEeBOTUMKA.

Cepbe3HbIM ITPe0OPa30BAHUAM MOBEPTHYTHI TAKIKE JIBE ITOCTIE/T-
HUE CTPOKH, KOTOPbIE B OPUTHUHAJIE TIOCTPOEHBI TI0 apOPUCTHIECKO-
My TpHUHIUIY napajiokca: « What’s the point of forgetting / If it’s
followed by dying?», koTopslii mpu/1aeT BceMy MPOU3BEIEHUIO HOTY
MeJIAaHXOJIMYECKOH CeMaHTHUKH. bapaHbuak mepeBoAuT 3Ty (popmy-
JIy o4eHb OJIM3KO K opurnHaiy. /lo6asiisieT TOJIbKO (OIATH IO, AaB-
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JIeHWeM TpeOOBaHUN IPOCO/NH!), MEHSIONINH IeJIOCTHBIA 00pas,
BpeMeHHOU (aktop. OH numret: «Co za zysk z zapomnienia, / jesli
tuz po nim — §mier¢?» (momguepkuyto — P.F.). 310 pemenne npuBo-
UT K 3P dEKTy HEKOTOPOH MaPTUKYJIAPHOCTH B OTHOIIEHUSIX MEK/TY
0GeccMBICTIEHHOCTBIO 3a0BIBAHUSA U CMEPThIO — KaK OyATO ObI CMEPTH
ObLIa Pe3yIbTaTOM TOTO, UTO HET CMbICJIa 3a0b1BaTh. Y Bposickoro sxe
9TO YTBEPXK/IEHHUE SIBJISIETCS OOIIMM, He OTPAHHMYEHHBIM BO BpeMe-
HU CYXK/IeHUEM. «AHOHMM» B OY€peHOU pa3 IpUMeHsIeT METOHU-
muio. OH numieT: «EcThb i cMbIcs 3a0bIBaTh / TEM, KTO, COOCTBEHHO,
cMepTeH?». 9Ta opMysia ITOUYTH IMOJTHOCTHI0 COOTBETCTBYET OPUTH-
HaJIy, BBIpaskaeT, OJTHaKO, OoJiee OOIIUI CMBICT — FTOBOPUT He 0 Oec-
CMBICJIEHHOCTH 3a0bIBaHMS, TIOTOMY YTO ITOTOM MPUXOIUT CMEPTh,
a MpHUJAeT 3TOMY OTHOIIEHUIO MOCTOSHHYIO UepTy UYeIOBeUecKOM
KOH/TUIIMH, BEIPAXKEHHYIO B (pOpMe YHHUBEPCATLHOTO YTBEPIK/IEHHS.
«Yuensrii KoT» TpUHUMAET pelleHre, OTrPaHUYHBAOIIEE CMBICIT
dopmynupoBku Bpoackoro — oHO cTtaHOBHUTCS (AKTOM CO3HAHUS
TOBOPSAIIETO CyObeKTa, KOTOPHIA OIKUCHIBAET JIUIIIH TOJIBKO CBOIO CH-
Tyaruoo — U300pakeHHOEe B CTUXOTBOPEHUH THIIOTETUYECKOE COCTO-
sSIHUE Belled: «3a0bITh OBl TeOSA, HO MO3THO — / IIOTOM BCE PaBHO
ymMpy». B oboux ciayuasx ykazaHHbIE (parMeHThI IEPEBOJIOB SBJIA-
I0TCSA TpeoOpa30BaHUEM TEKCTA 110 TPUHITUITY CHHEKOXH.

Kakue BBIBOZIBI MOKHO CJI€JIaTh U3 BHINIIECKA3aHHOTO?

B ciyuae mepeBojia 10o33MH, HATMCAHHOU PETYJISAPHBIM pa3Me-
POM H coOJTI0Ia0IIEed Onpe/ieIEHHYI0 cXeMy PU(PMOBKH, IIPUMEHSI-
I0TCSI OOBIYHO THUIIUYHbIE IEPEBOTUECKHE TEXHUKHU, CPEIH KOTOPHIX
B KaKZIOM KOHKPETHOM CJIyuyae HEKOTOPbIE MOKHO CUHTATh OIPAB-
JTAHHBIMH, JIPYTHE, OJHAKO, IIPEBBIIIAIOT ABTOPCKHUE KOMIIETEHITUN
MEPEBO/TUMKA WJIA, TOBOPS MPSAMO, SBJISIOTCSA OIIMOOYHBIMHU. DTHU
TIOC/IeTHUE CIIeAYeT MOHUMATh KaK IPOsIBJIEHE HEOCTaTKOB pabo-
THI IEPEBOTUNKA UJIM OCO3HAHHOE 3JI0yTIOTPeOIeHEe KOMIIETEHITH -
MH TPaHCJIATOPA , IPUBO/ISIIIEE K iepopMaIiiil OpraHU3aIuy TEKCTa
WIA CEMAaHTHKU TEPEBOUMOTO IpOU3Be/leHus. Bo-TepBbIX, pedb
UJIET O HAPYIIIEHUU cXeMbl prudMbl — ee YIPOIIeHUH WU OTKa3€ OT
BBICOKOH CTEIIeHH PETYJISAPHOCTH; IOITyCTUMBIMU CJIEZYET 371€Ch CUHU-
TaTh U3MEHEHHUs CAaMOTO pacIpe/ieJIeHuss pUMMBbI, eCJTH TEKCT Oy/1eT
COOTBETCTBOBATh OPUTHHAJLY TI0 CTEIIEHU PEryJIsIPHOCTU. BO-BTOPBIX,
O TIOBEPXHOCTHOH CBS3M JIEKCHYECKOTO COCTaBa IE€PeBOZia C OPH-
THHAJIOM, KOTOpas CO3/I1aeT BUAUMOCTh QHAJIOTUYHOTO OPUTHHATY
CTPYKTYPUPOBAHUS CEMAaHTHYECKOTO TI0JIs IEPEBO/IA, B CJIydae, KOr-
Jla pe3ko mpeoOpa30BhIBAETCS CEMAHTHKA IepeBoa (M3MeHseTcs
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crrocob mocTpoeHus o6pasa, UK CIO?KETHON CXeMBbI), YTO TPUBOIUT
K TOJIHOMY pas3pylIeHHI0 3HAaYeHHIH OIpee/IeHHbIX (parMeHToB
Tekcra. Takoro poja mprueMbl OKa3bIBAIOTCsA, 110 CYTH fesa, GopMOii
aJlanTanuy OTJIMYHOHN OT IepeBOo/ia Sensu stricto.

HecMoTps Ha 9T0, Kak MbI BUAUM 13 IPUBEIEHHBIX BhIIIIE IIPHUMe-
POB, TaKKe IIPUEMBI ABJISAIOTCA OYEHDb PACIIPOCTPAHEHHBIMH.

Cpenu 0MyCKaeMbIX IIEPEBOAUYECKUX TEXHUK, KOTOPhIE HE Ha-
PYILIAOT MPUHIIUIIOB OPTaHU3AIMH TEKCTA, 3a/JaHHBIX OPUTHHAJIOM,
cJIeyeT yKasaTh TaKHhe CTHIMCTUYECKHe ITpeobpa3oBaHusl, KaK CH-
HEK[0Xa 1 METOHUMHUsI, a TAKKe TuIepboJsia, JTUTOTA UK CpaBHEHHE,
KOTOPBIE CO/IEPsKAT OOIIHUI C OPUTUHATIOM apXHUCEM.

IToxBo/Is1 UTOT, CIIETyeT CKa3aTh, UTO B CJIy4ae IepeBo/ia PeryJisip-
HOT'O CTUXOTBOPEHUs (M, BO3MOKHO, 3TO YTBEPXKAEHNE PABOMEPHO
10 OTHOIIEHUIO K JII0OOMY IEPEBOMY) JOIMYCKAIOTCA TaKHUe CTHJIH-
CTHYECKHe Ipeobpa3oBaHus, KOTOPhIE MOXKHO Ha3BaThb MeTahopH-
YeCKHMH BapHaHTaMU OPUTHHAJIA.

Piotr Fast

O PRZEKELADACH WIERSZA A SONG JOSIFA BRODSKIEGO
— SZKIC «TECHNOLOGICZNY»

Streszczenie

W artykule poddano analizie jeden polski i dwa rosyjskie przektady anglojezycznego
wiersza Josifa Brodskiego A Song. Celem badania bylo zweryfikowanie granic prze-
ksztalcen semantycznych dopuszczalnych (i niedopuszczalnych) przy ttumaczeniu
tekstu napisanego regularnym rozmiarem wersyfikacyjnym. Analiza wydobywa
arbitralno$¢ i dowolnosé decyzji znaczeniowych podejmowanych przez ttumaczy
oraz prowadzi do wniosku, ze przeksztalcenia takie nie powinny przekraczaé granic
zakre§lonego w przekladach pola semantycznego wyznaczanego przez oryginal,
lecz winny ogranicza¢ sie do oddawania jego sensu poprzez rbéznego rodzaju
przeksztalcenia metaforyczne.

9 [Toxoskyto popMyINPOBKY HaiiieM B 3aryiaBun kHuru Mosautsl Kozak: J. Kozak,
Przeklad literacki jako metafora: miedzy logos a lexis, Wydawnictwo Naukowe
PWN, Warszawa 2009.
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Piotr Fast

ON RUSSIAN AND POLISH TRANSLATIONS
OF A POEM A SONG BY JOSEPH BRODSKY

Summary

This paper concerns the analysis of three translations of the English poem by Joseph
Brodsky entitled A Song (one is Polish and the other two are Russian). It was intended
to investigate the boundary between the acceptable and unacceptable semantic
transformations in the translation of a text provided with a regular rhyming pattern.
The emphasis was put on revealing the arbitrariness and freedom of semantic
decisions taken by the translators. As a result, the conclusion is drawn that such
transformations should be restricted. In other words, they ought to correctly convey
the meaning of the original text by virtue of various metaphorical transformations
instead of crossing the boundaries of the original semantic field.
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